
Please check if the packaging is completefirst,and then open the box,
Please check if the product is in good condition before taking it out,
Please test the usability of the product in a timely manner,The premium quality materials used in
manufacturing ensure a long service life.
if have any issue of the goods, please contact us first for helpsif your friends or families love
it,you can suggest they order one from us.
The package contains detailed paper instructions for using the product. If you have any questions,
please contact us in time.
Best wishes

Veuillez d'abord vérifier l'intégralité de l'emballage, puis ouvrir la boîte.
Vérifiez le bon état du produit avant de le sortir.
Veuillez tester son utilisation rapidement. Les matériaux de qualité supérieure utilisés pour sa
fabrication garantissent une longue durée de vie.
En cas de problème, n'hésitez pas à nous contacter. Si vos proches l'apprécient, n'hésitez pas à
nous suggérer de commander un produit.
L'emballage contient un mode d'emploi détaillé. Pour toute question, n'hésitez pas à nous
contacter.
Cordialement

Si prega di verificare prima che l'imballaggio sia completo, quindi aprire la scatola.
Si prega di verificare che il prodotto sia in buone condizioni prima di estrarlo.
Si prega di verificare tempestivamente l'usabilità del prodotto. I materiali di alta qualità utilizzati
nella produzione garantiscono una lunga durata.
In caso di problemi con la merce, si prega di contattarci prima per ricevere assistenza. Se i vostri
amici o familiari lo apprezzano, potete suggerire loro di ordinarne uno da noi.
La confezione contiene istruzioni cartacee dettagliate per l'utilizzo del prodotto. Per qualsiasi
domanda, non esitate a contattarci tempestivamente.
Cordiali saluti

Controleer eerst of de verpakking compleet is en open vervolgens de doos.
Controleer of het product in goede staat verkeert voordat u het uit de doos haalt.
Test de bruikbaarheid van het product tijdig. De hoogwaardige materialen die bij de productie
worden gebruikt, garanderen een lange levensduur.
Als u problemen ondervindt met het product, neem dan eerst contact met ons op voor hulp. Als
uw vrienden of familie het product geweldig vinden, kunt u hen aanraden er een bij ons te
bestellen.
De verpakking bevat een gedetailleerde papieren gebruiksaanwijzing. Neem bij vragen tijdig
contact met ons op.
Met vriendelijke groet

Proszę najpierw sprawdzić, czy opakowanie jest kompletne, a następnie otworzyć pudełko.
Przed wyjęciem produktu proszę sprawdzić, czy jest w dobrym stanie.
Proszę przetestować produkt w odpowiednim czasie. Materiały najwyższej jakości użyte do



produkcji zapewniają długą żywotność.
W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem, prosimy o kontakt. Jeśli produkt przypadnie
do gustu Twoim znajomym lub rodzinie, możesz zasugerować im zamówienie go u nas.
W opakowaniu znajduje się szczegółowa instrukcja obsługi produktu. W razie pytań prosimy o
kontakt.
Pozdrawiamy.

Kontrollera först att förpackningen är komplett och öppna sedan kartongen.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan du tar ut den.
Testa produktens användbarhet i god tid. De högkvalitativa materialen som används vid
tillverkningen säkerställer en lång livslängd.
Om du har några problem med varorna, vänligen kontakta oss först för hjälp. Om dina vänner
eller familjemedlemmar gillar den kan du föreslå att de beställer en från oss.
Förpackningen innehåller detaljerade pappersinstruktioner för hur du använder produkten. Om
du har några frågor, vänligen kontakta oss i god tid.
Bästa hälsningar

Por favor, compruebe primero que el embalaje esté completo y luego abra la caja.
Por favor, compruebe que el producto esté en buenas condiciones antes de sacarlo.
Por favor, compruebe su funcionalidad lo antes posible. Los materiales de primera calidad
utilizados en su fabricación garantizan una larga vida útil.
Si tiene algún problema con el producto, contáctenos primero para obtener ayuda. Si a sus
amigos o familiares les gusta, puede sugerirles que nos compren uno.
El paquete incluye instrucciones detalladas en papel para el uso del producto. Si tiene alguna
pregunta, contáctenos a tiempo.
Saludos cordiales.

Nejprve zkontrolujte, zda je balení kompletní, a poté krabici otevřete.
Před vyzvednutím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Včas si prosím otestujte použitelnost výrobku. Vysoce kvalitní materiály použité při výrob ě

zaručují dlouhou životnost.
Pokud máte s zbožím jakýkoli problém, kontaktujte nás prosím nejprve. Pokud se vašim přátelům
nebo rodině líbí, můžete jim doporučit, aby si ho u nás objednali.
Balení obsahuje podrobný tištěný návod k používání výrobku. Máte-li jakékoli dotazy, kontaktujte
nás včas.
S přáním všeho nejlepšího

Kontroller først, om emballagen er komplet, og åbn derefter kassen.
Kontroller venligst, om produktet er i god stand, før du tager det ud.
Test venligst produktets brugbarhed rettidigt. De materialer af høj kvalitet, der anvendes i
fremstillingen, sikrer en lang levetid.

Hvis du har problemer med varerne, bedes du kontakte os først for at få hjælp. Hvis dine venner
eller familie elsker det, kan du foreslå, at de bestiller en fra os.



Pakken indeholder detaljerede papirinstruktioner til brug af produktet. Hvis du har spørgsmål,
bedes du kontakte os i tide.
Med venlig hilsen

Lūdzu, vispirms pārbaudiet, vai iepakojums ir pilnīgs, un pēc tam atveriet kasti.
Pirms produkta izņemšanas pārbaudiet, vai tas ir labā stāvoklī.
Lūdzu, savlaicīgi pārbaudiet produkta lietošanas ērtumu. Ražošanā izmantotie augstākās kvalitā
tes materiāli nodrošina ilgu kalpošanas laiku.
Ja rodas problēmas ar preci, lūdzu, vispirms sazinieties ar mums, lai saņemtu palīdzību. Ja jūsu
draugiem vai ģimenei tā patīk, varat ieteikt viņiem to pasūtīt no mums.
Iepakojumā ir detalizēta papīra instrukcija produkta lietošanai. Ja jums ir kādi jautājumi, lūdzu,
sazinieties ar mums savlaicīgi.
Vislabākie vēlējumi

Kontrolléiert w.e.g. als éischt ob d'Verpakung komplett ass, an dann d'Këscht opmaachen.
Kontrolléiert w.e.g. ob d'Produkt a guddem Zoustand ass, ier Dir et eraushëlt.
Test w.e.g. d'Benotzbarkeet vum Produkt rechtzäiteg. Déi héichwäerteg Materialien, déi bei der
Fabrikatioun benotzt ginn, garantéieren eng laang Liewensdauer.
Wann Dir Problemer mat der Wuer hutt, kontaktéiert eis w.e.g. als éischt fir Hëllef. Wann Är
Frënn oder Famill se gär hunn, kënnt Dir hinnen proposéieren, een bei eis ze bestellen.
D'Verpakung enthält detailléiert Pabeierinstruktiounen fir d'Benotzung vum Produkt. Wann Dir
Froen hutt, kontaktéiert eis w.e.g. rechtzäiteg.
Vill Gléck

Моля, първо проверете дали опаковката е пъл

на, а след това отворете кутията.
Моля, проверете дали продуктът е в добро съ

стояние, преди да го извадите.
Моля, тествайте продукта своевременно. Висо

кокачествените материали, използвани в про

изводството, гарантират дълъг експлоатаци

онен живот.
Ако имате някакъв проблем със стоките, моля,
свържете се с нас за помощ. Ако вашите прият

ели или семейство ги харесват, можете да им

предложите да поръчат от нас.
Пакетът съдържа подробни инструкции на хар

тия за употреба на продукта. Ако имате няка

кви въпроси, моля, свържете се с нас своевре

менно.
С най-добри пожелания

Verifique primeiro se a embalagem está completa e, em seguida, abra a caixa.
Verifique se o produto está em boas condições antes de o retirar.



Teste a usabilidade do produto em tempo útil. Os materiais de alta qualidade utilizados no
fabrico garantem uma longa vida útil.
Se tiver algum problema com o produto, contacte-nos primeiro para obter ajuda. Se os seus
amigos ou familiares gostarem, pode sugerir que comprem um connosco.
A embalagem contém instruções detalhadas em papel para a utilização do produto. Se tiver
alguma dúvida, contacte-nos o mais breve possível.
Atenciosamente

Kérjük, először ellenőrizze a csomagolás hiánytalanságát, majd nyissa ki a dobozt.
Kérjük, ellenőrizze, hogy a termék jó állapotban van-e, mielőtt kiveszi.
Kérjük, időben tesztelje a termék használhatóságát. A gyártás során felhasznált prémium
minőségű anyagok hosszú élettartamot biztosítanak.
Ha bármilyen problémája van a termékkel, kérjük, először vegye fel velünk a kapcsolatot
segítségért. Ha barátainak vagy családtagjainak tetszik, javasolhatja nekik, hogy rendeljenek
tőlünk egyet.
A csomag részletes papír alapú használati utasítást tartalmaz a termék használatához. Ha
bármilyen kérdése van, kérjük, időben vegye fel velünk a kapcsolatot.
Üdvözlettel

Bitte überprüfen Sie zunächst die Vollständigkeit der Verpackung und öffnen Sie dann den Karton.
Bitte überprüfen Sie den Zustand des Produkts, bevor Sie es auspacken.
Bitte testen Sie das Produkt rechtzeitig auf Gebrauchstauglichkeit. Die hochwertigen Materialien
gewährleisten eine lange Lebensdauer.
Bei Problemen mit der Ware kontaktieren Sie uns bitte. Wenn Ihre Freunde oder Familie
zufrieden sind, empfehlen Sie ihnen, ein Produkt bei uns zu bestellen.
Die Verpackung enthält eine ausführliche Gebrauchsanweisung. Bei Fragen kontaktieren Sie uns
bitte rechtzeitig.
Herzliche Grüße


